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ERORTERTE PUNKTE

STARKUNG VON WETTBEWERBSFAHIGKEIT UND WACHSTUM - Schlussfolgerungen

des Rates

Der Rat nahm folgende Schlussfolgerungen an:

"Der Rat

1.

UNTER HINWEIS AUF die Schlussfolgerungen auf der Tagung des Européischen Rates
vom 16. und 17. Oktober 2003, in denen im Rahmen der Wachstumsinitiative die wesentliche
Bedeutung von Innovation sowie Forschung und Entwicklung fiir wirtschaftliches und sozia-
les Wachstum in Europa geméf den Zielen der Lissabonner Strategie hervorgehoben wurde;

IN ANBETACHT DER TATSACHE, dass der Europdische Rat die zustindigen Ratsfor-
mationen auf seiner Tagung vom 16. und 17. Oktober 2003 aufgefordert hat, im Hinblick auf
die Tagung des Europdischen Rates am 12. und 13. Dezember 2003 jeweils eigene Beitrdge
fiir die Auflegung eines "Schnellstartprogramms" mit einer anhand transparenter Kriterien
erstellten Liste von Projekten in der erweiterten Union vorzulegen und diese Projekte gleich-
zeitig im Hinblick auf ihre Bedeutung fiir die Integration des Binnenmarkts im erweiterten
Europa, ihre wirtschaftliche und finanzielle Tragfdhigkeit, ihre Auswirkungen auf das
Wachstum und den Hebeleffekt auf das Privatkapital zu bewerten;

MIT NACHDRUCK darauf, dass Projekte aus dem Bereich Innovation und Forschung fol-

gende Kriterien erfiillen sollten, um fiir das Schnellstartprogramm geeignet zu sein:

. Komplementaritdt und Synergien mit den thematischen Priorititen des Sechsten Rah-
menprogramms unter aktiver Betreibung seiner Umsetzung und Gewihrleistung unein-
geschriankter Konsistenz der Ziele und der Instrumente zur Durchfiihrung europdischer
MaBnahmen im F&E-Bereich;

. Aufrechterhaltung eines Spitzenstandards im Zuge der Verwirklichung des Euro-
péischen Forschungsraums;

o Forderung des wirtschaftlichen und sozialen Wachstums in Europa gemif3 dem Konzept
des Lissabonner Prozesses;

UNTER HINWEIS AUF den ersten Gedankenaustausch, der im Rahmen der Tagung des
Rates "Wettbewerbsfahigkeit" am 10. November 2003 auf der Grundlage eines Fragenkata-
logs sowie einer Reihe konkreter Vorschldge des Vorsitzes hinsichtlich moglicher vorrangiger
Bereiche und Schnellstartprojekte fiir Forschung und Entwicklung stattgefunden hat -

BEGRUSST die Mitteilung der Kommission iiber eine Europdische Wachstumsinitiative -
Investitionen in Netzwerke und Wissen fiir Wachstum und Arbeitsplitze !, insbesondere die
Kriterien, die fiir die Auswahl von Projekten fiir das Schnellstartprogramm herangezogen
werden sollen, namlich die Ausgereiftheit des Projekts, seine grenziiberschreitende Dimen-
sion, seine Auswirkungen auf Wachstum und Innovation in einer erweiterten Europdischen
Union und sein Umweltnutzen;
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6. ERACHTET die in der Mitteilung der Kommission vorgeschlagenen Bereiche als F&E-Prio-
ritdten; STELLT FEST, dass die Liste der Priorititen nicht erschopfend ist und bei Bedarf
ergianzt werden kann."

EUROPAISCHE RAUMFAHRTPOLITIK

Der Rat nahm Kenntnis von den Ausfithrungen des Kommissionsmitglieds Philippe Busquin zu
dem Weillbuch der Kommission zur Umsetzung der europédischen Raumfahrtpolitik. Er beauftragte
die zustdndigen Vorbereitungsgremien des Rates, dieses Weilbuch eingehend zu priifen, damit der
Rat (Wettbewerbsfahigkeit) seine Beratungen zu diesem Thema rasch voranbringen kann.

In diesem Weillbuch schldgt die Kommission die Durchfiihrung einer erweiterten europdischen
Raumfahrtpolitik zur Unterstiitzung der politischen Ziele der Europdischen Union vor. Insbesondere
wird vorgeschlagen, die besonderen Vorteile von Raumfahrttechnologien zur Unterstiitzung der
Politik und der Ziele der Union zu nutzen: schnelleres Wirtschaftswachstum, Schaffung von
Arbeitspldtzen und Steigerung der industriellen Wettbewerbsfahigkeit, Erweiterung und Zusam-
menhalt der Union, nachhaltige Entwicklung sowie Sicherheit und Verteidigung.

Wie erinnerlich wiesen bereits mehrere EntschlieBungen und Schlussfolgerungen des Rates im Zeit-
raum zwischen 1998 und 2001 allesamt in die Richtung der Entwicklung einer europdischen Raum-
fahrtstrategie. Dies fiihrte im Dezember 2001 zur Annahme von Schlussfolgerungen des Rates mit
dem Titel "Auf dem Weg zu einer europdischen Raumfahrtstrategie", in denen die Kommission
unter anderem ersucht wurde, einen Vorschlag fiir ein Mandat zur Aushandlung einer Rahmeniiber-
einkunft zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Europdischen Weltraumorganisation
(ESA) vorzulegen. Im Anschluss an Verhandlungen, die die Kommission im Namen der Gemein-
schaft mit der ESA gefiihrt hat, wurde am 25. November 2003 eine Rahmeniibereinkunft zwischen
beiden Parteien unterzeichnet. Diese Ubereinkunft hat eine Laufzeit von zuniichst vier Jahren und
wird als wichtige Grundlage fiir eine erste Umsetzung der Europdischen Raumfahrtpolitik dienen.

STAMMZELLFORSCHUNG

Der Rat horte die Ausfithrungen von Kommissionsmitglied Philippe Busquin zu dem im Lichte der
Stellungnahme des Europdischen Parlaments {iberarbeiteten Vorschlag der Kommission in Bezug
auf die wichtigsten Voraussetzungen fiir die Verwendung von aus menschlichen Embryonen
gewonnenen Stammzellen flir Forschungstitigkeiten, die im Rahmen des spezifischen Programms
"Integration und Stdrkung des Europdischen Forschungsraums" des Sechsten Rahmenprogramms
finanziert werden sollen.

Nach einer informellen Aussprache iiber diese Frage wihrend des Mittagessens kam der Rat
iiberein, am 3. Dezember erneut zusammenzutreten und dann einen Beschluss zu fassen.

Ziel des Kommissionsvorschlags ist die Festlegung der Durchfiihrungsbestimmungen zu von der
Gemeinschaft finanzierbaren Forschungstétigkeiten mit menschlichen Embryonen und humanen
embryonalen Stammzellen entsprechend der Erkldrung, die der Rat und die Kommission bei der
Annahme des spezifischen Programms "Integration und Stirkung des Europdischen Forschungs-
raums" am 30. September 2002 abgegeben haben.
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BAU UND BETRIEB DES ITER

Der Rat beschloss einstimmig eine Anderung der Verhandlungsrichtlinien der Kommission im Hin-
blick auf die Aushandlung eines internationalen Rahmens fiir den internationalen thermonuklearen
Versuchsreaktor (ITER), wonach die Kommission ermichtigt wird, Cadarache (Frankreich) als
europdischen Standort vorzuschlagen. Der Rat beschloss auch einstimmig, dass das europiische
ITER-Rechtssubjekt in Spanien angesiedelt und einer der Europédischen Direktoren des Projekts
Spanier sein wird.

Die Verhandlungen tiber den ITER finden derzeit zwischen Kanada, China, der Europdischen
Union, Japan, der Republik Korea, Russland und den Vereinigten Staaten statt.

Das niichste Treffen der Vertragsparteien des ins Auge gefassten ITER-Ubereinkommens ist fiir den

4. Dezember vorgesehen. Es gibt drei Bewerbungen fiir den ITER-Standort: Cadarache (Frank-
reich), Clarington (Kanada) und Rokkasho (Japan).

OFFENTLICHE UBERNAHMEANGEBOTE

In Erwartung der Stellungnahme des Europidischen Parlaments in erster Lesung erzielte der Rat bei
Enthaltung der spanischen Delegation einhelliges Einvernehmen iiber eine allgemeine Ausrichtung
zu einem Richtlinienentwurf betreffend 6ffentliche Ubernahmeangebote, der sich auf einen vom
italienischen Vorsitz vorgelegten Kompromisstext stiitzt. Die Kommission erklérte, sie konne
diesem Text nicht zustimmen. Der Vorschlag in der vom Rat gednderten Fassung wird nunmehr als
Grundlage fiir eine mogliche Einigung mit dem Europdischen Parlament in erster Lesung dienen.

Angesichts der unterschiedlichen Rechtsordnungen in den einzelnen Mitgliedstaaten beschloss der
Rat, diese Richtlinie auf einen Rahmen bestimmter gemeinsamer Grundsitze und eine Reihe allge-
meiner Anforderungen zu beschrinken, denen die Mitgliedstaaten mittels detaillierter Durch-
fiihrungsbestimmungen nachkommen miissen.

Wichtigste Anderungen gegeniiber dem Kommissionsvorschlag sind die Einfiihrung wahlfreier
Regelungen fiir die Anwendung von Bestimmungen betreffend Abwehrmafinahmen durch die Ziel-
gesellschaft und die Pflichten ihres Leitungs- bzw. Verwaltungsorgans sowie die so genannten
Durchbrechungsbestimmungen (Artikel 9 und 11).

Die Kommission hatte 1989 einen ersten Vorschlag betreffend 6ffentliche Ubernahmeangebote und
andere allgemeine Ubernahmeangebote vorgelegt, entschloss sich jedoch, ihren Vorschlag auf der
Grundlage von Konsultationen mit den Mitgliedstaaten ab Juni 1993 zu {iberarbeiten.

1996 unterbreitete die Kommission dann dem Rat und dem Europdischen Parlament einen neuen
Vorschlag. Dieser Vorschlag fiir eine "Rahmenrichtlinie" wurde im Lichte der Konsultationen mit
den Mitgliedstaaten erstellt und legte allgemeine Grundsitze fest, ohne jedoch eine vollstindige
Harmonisierung anzustreben.
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Nach einer Einigung zwischen dem Parlament und dem Rat iiber diesen Vorschlag im Vermitt-
lungsausschuss im Juni 2001 verwarf das Europdische Parlament den Kompromisstext.

Nachdem es nicht zur Annahme dieses Richtlinienvorschlags kam, setzte die Kommission eine
Sachverstiandigengruppe (die Gruppe Winter) mit dem Auftrag ein, die Grundlage flir einen neuen
Vorschlag auszuarbeiten.

Die Kommission nahm im Oktober 2002 einen neuen Vorschlag an, der den Anliegen des Europa-
ischen Parlaments entgegenkam, ohne von den Grundprizipien, die in dem Gemeinsamen Stand-
punkt des Rates vom 19. Juni 2000 einstimmig gebilligt worden waren, abzuweichen.

Wie erinnerlich hatte der Européische Rat auf seiner Tagung in Lissabon die Richtlinie betreffend
offentliche Ubernahmeangebote, die Teil des Aktionsplans fiir Finanzdienstleistungen ist, als eine

der Prioritéten fiir die Integration der europédischen Finanzmérkte bis 2005 eingestuft.

GEMEINSCHAFTSPATENT

Der Rat priifte die noch offenen Fragen im Zusammenhang mit dem Verordnungsentwurf {iber das
Gemeinschaftspatent. Zu dem vom Vorsitz vorgelegten Kompromisstext wurde weit gehendes Ein-
vernehmen erzielt. Auf dieser Tagung des Rates konnte jedoch keine vollstindige Einigung erreicht
werden, da die Frage der Frist fiir die Vorlage der Ubersetzungen der Patentanspriiche nicht geldst
werden konnte, weil eine Delegation sich auBlerstande sah, dem vom Vorsitz vorgeschlagenen
Kompromiss zuzustimmen.

Weitere Anstrengungen sollen nunmehr noch unter italienischem Vorsitz unternommen werden, um
eine Einigung iiber den Verordnungsentwurf sowie iiber die Anderungsvorschlige fiir das Euro-
pdische Patentiibereinkommen herbeizufiihren.

Mit dem Verordnungsentwurf iiber das Gemeinschaftspatent sollen einheitliche gewerbliche
Schutzrechte fiir die ganze Gemeinschaft geschaffen werden, die vom Europdischen Patentamt
(EPA) in Miinchen verlichen werden. Ziel ist die Beseitigung der durch die territorial ausgerichteten
nationalen Schutzrechte verursachten Wettbewerbsverzerrungen und die Gewéhrleistung des freien
Verkehrs patentgeschiitzter Waren.

In Verbindung mit diesem Verordnungsentwurf werden Anderungen am Europiischen Pateniiber-
einkommen vorgenommen werden miissen, um das Europdische Patentamt in die Lage zu ver-
setzen, seine Rolle im Gemeinschaftspatentsystem zu spielen. Ferner ist es erforderlich, Verein-
barungen iiber die gerichtliche Zusténdigkeit in den Verordnungsentwurf aufzunehmen und - mit
den kiinftigen Kommissionsvorschldgen - eine gerichtliche Kammer, das "Gemeinschaftspatent-
gericht", zu schaffen, die bei einem Gemeinschaftspatente betreffenden Rechtsstreit entscheidet.

Ziele der Gemeinschaftspatentregelung

Der Europdische Rat hatte wiederholt betont, dass das Gemeinschaftspatent ein effizientes und
flexibles Instrument sein muss, das die Unternehmen zu erschwinglichen Preisen erlangen konnen,;
zugleich muss es den Grundsdtzen der Rechtssicherheit und der Nichtdiskriminierung zwischen den
Mitgliedstaaten gerecht werden.
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Eine Einigung liber eine gemeinsame politische Ausrichtung zu diesem Vorschlag wurde im Rat im
Mirz 2003 erzielt. Auf der Grundlage dieser Einigung wurde der Rat ersucht, eine Reihe von
Fragen im Zusammenhang mit spezifischen Bestimmungen im Verordnungsentwurf zu erortern.

In der EU wird der Patentschutz fiir Neuerungen derzeit durch zwei Regelungen gewéhrleistet,
ndmlich durch die jeweilige nationale Patentregelung und die europdische Patentregelung, wobei
keine dieser beiden Regelungen auf einem Rechtsakt der Gemeinschaft beruht. Mit dem Miinchner
Ubereinkommen von 1973 wurde die Europiische Patentorganisation gegriindet und ein einziges
Verfahren fiir die Erteilung von Patenten festgelegt, die nach der Erteilung zu nationalen Patenten
werden, die den einzelstaatlichen Vorschriften der Vertragsstaaten unterworfen sind. Alle Mitglied-
staaten der EU sind Vertragsstaaten des Ubereinkommens, das dem internationalen Recht
unterliegt.

Der Vorschlag zur Schaffung einer Gemeinschaftspatentregelung geht auf den Aktionsplan fiir
Innovation der Kommission aus dem Jahre 1996 und anschlieBende Griinbiicher iiber Patente
zurlick. Die Unternehmen sollen auf diese Weise in die Lage versetzt werden, ihr technologisches
und wissenschaftliches Know-how in industriellen und kommerziellen Erfolg umzusetzen; auf diese
Weise sollen Investitionen des Privatsektors in Forschung und Entwicklung gefordert werden.
Solche Investitionen liegen derzeit in der Union im Vergleich zu den Vereinigten Staaten und Japan
auf einem sehr niedrigen Niveau.

Den Unternchmen wiirde es nach wie vor frei stehen, die Art des Schutzes zu wihlen, die ihren
Bediirfnissen am besten gerecht wird. Da das EPA fiir die Priifung der Patentantrdge und die Ertei-
lung von Gemeinschaftspatenten zustindig wire, wiirde die neue Regelung den Beitritt der
Gemeinschaft zu dem Miinchner Ubereinkommen und die Revision dieses Ubereinkommens
erfordern.

EG-FUSIONSKONTROLLVERORDNUNG

Der Rat erzielte einstimmig eine politische Einigung iiber den Verordnungsentwurf iiber die
Kontrolle von Unternehmenszusammenschliissen (die SO genannte "EG-
Fusionskontrollverordnung"). Nach Fertigstellung des Textes wird der Rat diesen
Gesetzgebungsvorschlag auf einer seiner nichsten Tagungen formlich annehmen und somit der
Forderung des Europédischen Rates (Tagung vom 20. und 21. Mérz 2003) nachkommen, die Reform
des Fusionskontrollsystems vor der Friihjahrstagung des Europdischen Rates 2004 voranzubringen.

Der Vorschlag bezweckte eine Umgestaltung der Verordnung Nr. 4064/89 des Rates in eine Gesetz-
gebung, die den Herausforderungen des Binnenmarktes und der bevorstehenden Erweiterung der
Europidischen Union gerecht wird. Der Verordnungsentwurf beschrinkt sich auf die Mindest-
anforderungen, die erfiillt sein miissen, damit im Einklang mit dem Grundsatz der freien Marktwirt-
schaft mit freiem Wettbewerb gewdhrleistet ist, dass keine Wettbewerbsverzerrungen im gemein-
samen Markt auftreten.

Die wichtigste Anderung gegeniiber dem Kommissionsvorschlag ist der neue Test fiir die Priifung
von Unternehmenszusammenschliissen, wonach ein Zusammenschluss fiir mit dem gemeinsamen
Markt unvereinbar erklart wird, wenn dadurch wirksamer Wettbewerb im gemeinsamen Markt oder
in einem wesentlichen Teil desselben erheblich behindert wiirde, insbesondere durch Begriindung
oder Stirkung einer beherrschenden Stellung.
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Die bestehende Fusionskontrollverordnung wurde im Dezember 1989 angenommen und trat im
September 1990 in Kraft; seitdem miissen Verschmelzungen und Ubernahmen, die eine bestimmte
Umsatzschwelle iiberschreiten, nicht mehr im Rahmen zahlreicher einzelstaatlicher Aufsichts-
systeme genehmigt werden.

Die Fusionskontrollverordnung wurde zuletzt 1997 geéndert, als eine zweite Reihe niedrigerer
Umsatzschwellen eingefiihrt wurde, um das Problem der "Mehrfachanmeldungen" bei den einzel-
staatlichen Wettbewerbsbehorden zu 16sen.

BEITRAG DER INDUSTRIEPOLITIK ZUR WETTBEWERBSFAHIGKEIT EUROPAS -
Schlussfolgerungen des Rates

Der Rat nahm folgende Schlussfolgerungen an:

"DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -
L QUERSCHNITTSTHEMEN

1. EINGEDENK
o der Mitteilung der Kommission iiber "ein integriertes Konzept fiir die Wettbewerbsfihigkeit" ';
o des Inhalts des "Berichts iiber die Wettbewerbsfahigkeit (2003)" %, des "Unternehmensanzeigers

(2003)" 3, des "Innovationsanzeigers (2003)'* und des "Anzeigers fiir staatliche Beihilfen
(2003)" * der Kommission;

2. IN DER ERKENNTNIS, DASS
o fiir ein in vollem Umfang integriertes Konzept zur Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit
Kohérenz und Synergieeffekte erforderlich sind und sich die Politikbereiche gegenseitig
erganzen mussen;

. die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie einer der zentralen Bereiche ist, in denen solch ein integ-
riertes Konzept erforderlich ist;

o sowohl die Européische Union als auch die Mitgliedstaaten aktiv daran mitwirken miissen, dass
die Entwicklung dieses Konzepts erfolgreich verldutft;

o es unerlésslich ist, die Mittel fiir die Koordinierung der fiir die Industriepolitik bedeutsamen

Mafinahmen der Mitgliedstaaten und der Europdischen Union erforderlichenfalls weiterzuent-
wickeln, damit die im Rahmen der Lissabonner Strategie festgelegten Ziele erreicht werden;

o samtliche politischen Konzepte zur Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit auf einer sorg-
féltigen Analyse der mafigeblichen Aspekte sowie auf einem Gleichgewicht zwischen der wirt-
schaftlichen, der sozialen und der umweltpolitischen Séiule der nachhaltigen Entwicklung
beruhen sollten;

o durch eine sektorbezogene Analyse dazu beigetragen werden sollte, horizontale politische Mal3-
nahmen wirksamer zu gestalten und den Bediirfnissen der verschiedenen Industriezweige in der
Europdischen Union, auch derjenigen mit hohem Wachstumspotenzial, entgegenzukommen;

Siehe 15287/03.
Siehe 15217/03.
Siehe 15036/03.
Siehe 14793/03.
Siehe 14584/03.
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die Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten mit ihrer jeweiligen Politik ihre eigenen grundlegen-
den Ziele verfolgen, dass damit aber auch ein Beitrag zur Verbesserung der Rahmenbedingun-
gen fiir die Wettbewerbsfahigkeit in Europa und zur Schaffung eines giinstigen Umfelds fiir die
Unternehmen geleistet werden sollte;

es einer Offentlichen und transparenten Konsultierung der interessierten Kreise bedarf und dass
die Auswirkungen aller wichtigen Legislativvorschldge und anderer wichtiger Vorschldge auf
EU-Unternehmen laufend bewertet werden miissen; bei dem Vorschlag der Kommission zu
Chemikalien wurde dieses Konzept erstmalig angewandt, und das jéhrliche Arbeitsprogramm
der Kommission wird insofern eine wichtige Grundlage fiir eine systematische Bewertung der
Auswirkungen bieten, als es dazu beitridgt, andere Vorschldge zu ermitteln, die voraussichtlich
spiirbare Auswirkungen auf die Wettbewerbsfahigkeit haben werden;

der soziale Dialog ein wichtiger Faktor fiir eine erfolgreiche Industriepolitik ist;

der Rahmen fiir die Industrie in Europa verbessert werden muss, damit eine Entindustrialisie-
rung verhindert wird, und weitere Analysen zu diesem Thema erforderlich sind -

3. BEGRUSST den Bericht der Kommissionsdienststellen iiber die Wettbewerbsfihigkeit sowie den
Unternehmensanzeiger, den Innovationsanzeiger und den Anzeiger fiir staatliche Beihilfen, die ein
wichtiges Instrumentarium fiir die Konzipierung einer systematischen Analyse des Zustands der Wett-
bewerbsfahigkeit der Wirtschaft der Européischen Union sind;

4. NIMMT KENNTNIS von den Ergebnissen dieser Berichte und BETONT aufgrund dessen insbeson-
dere, dass

die Aussichten auf eine Erhohung des Lebensstandards in der Européischen Union unmittelbar
mit der Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit von EU-Unternehmen in allen Industrie-
zweigen verkniipft sind; es bedarf zusitzlicher Maflnahmen fiir mehr Beschéftigung und einer
hoheren Arbeitsproduktivitit, damit die Ziele der Lissabonner Strategie erreicht werden;
positive Entwicklungen im Hinblick auf Innovation, IKT-Investitionen, Verbreitung und
geschéftliche Nutzung des Internets sowie netzgestiitzte Behordendienste, durch Innovationen
organisatorischer Art erginzt werden miissen, damit sich ihr ganzes Potenzial entfalten kann;
Verzogerungen bei der Verwirklichung der Ziele von Lissabon durch Strukturreformen sowie
durch eine geeignete Forderung der unternehmerischen Initiative, der Wettbewerbsbedingungen
und der Innovation und durch die Bereitstellung von Wagniskapital und Garantiemechanismen
auf europdischer, nationaler und regionaler Ebene entgegengewirkt werden muss;

Bildung, lebenslanges Lernen, das Niveau der Qualifikation der Arbeitnehmer und die Qualitét
der Arbeitsergebnisse wichtige Faktoren fiir die Wettbewerbsfiahigkeit der européischen
Industrie sind;

die EU und die Mitgliedstaaten eine hohe Produktivitidt und Wettbewerbsfahigkeit sowie Mal3-
nahmen zur Erleichterung des Strukturwandels und der industriellen Modernisierung foérdern
und dabei den Herausforderungen und Chancen der Erweiterung Rechung tragen miissen, damit
die Wachstumsaussichten verbessert werden und auf diese Weise mehr Beschéftigung erreicht
wird,;

In Anbetracht dieser Erwigungen

5. FORDERT die europiische Industrie auf,

SN 3507/03

ihre herausragende technologische und organisatorische Kompetenz einzusetzen, um ihre Wett-
bewerbsfahigkeit zu verbessern und Marktfiihrerschaft zu erreichen, und zwar insbesondere
durch erhdhte Investitionen in Forschung und technologische Entwicklung, Innovation und
verbesserte Aus- und Fortbildung der Arbeitnehmer;

die spezifischen Fahigkeiten und Kenntnisse von Arbeitnehmern und Unternehmen in den bei-
tretenden Léndern fiir die Verbesserung der Stellung Europas auf den Weltmérkten zu nutzen;
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sich kontinuierlich anzupassen, um den Anforderungen des weltweiten Wettbewerbs gerecht zu
werden;

ihre soziale Verantwortung fiir die Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit der européischen
Industrie zu erfiillen;

FORDERT die Mitgliedstaaten und die Kommission AUF, in ihren jeweiligen Zustindigkeits-
bereichen

Strukturreformen und politische MaBnahmen durchzufiihren, um unter Beriicksichtigung des
Prinzips der besseren Rechtsetzung ein Geschéftsklima herbeizufiihren, das der unternehmeri-
schen Initiative, der Innovation und der Wettbewerbsfahigkeit der Industrie forderlich ist;

die Unternehmen anzuspornen, Investitionen, Innovation und Produktivitit zu erhéhen, um
Wachstum und Arbeitsplidtze zu schaffen, unter anderem durch Wagniskapital und Cluster-
Bildung sowie durch organisatorische Innovation;

Initiativen zur Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit der Industrie insbesondere in der Weise fort-
zusetzen, dass den Bediirfnissen und Besonderheiten einzelner Industriezweige Rechnung
getragen wird;

die Methoden zur Anwendung von Folgenabschidtzungen auf Vorschldge fiir Rechtsakte weiter
zu verbessern;

die Steigerung der Arbeitsproduktivitit in der Industrie zu férdern;

die Bemiihungen zur Ausweitung netzgestiitzter Behordendienste fortzusetzen und die
geschéftliche Nutzung des Internets zu férdern;

die Bewiltigung des industriellen Wandels unter anderem durch die Forderung von Zukunfts-
studien zu erleichtern;

auf freiwilliger Basis Innovationsziele als Ausgangspunkt fiir die regelméBige Fortschritts-
bewertung durch die Kommission festzulegen;

nach einer entsprechenden Analyse Maflnahmen entweder auf dem Gebiet des Regelungs-
umfelds gemél dem Prinzip der besseren Rechtsetzung oder auf dem Gebiet der Férderung von
Forschung, Innovation und unternehmerischer Initiative zu ergreifen, und zwar gegebenenfalls
unter Anwendung der Methode der offenen Koordinierung;

SIEHT DEM ERWARTUNGSVOLL ENTGEGEN, dass die Kommission Folgendes vorlegt:

den in den Schlussfolgerungen vom 3. Mérz 2003 genannten Aktionsplan fiir unternehmerische
Initiativen ;

einen Aktionsplan fiir Innovation mit spezifischen MaBlnahmen zur Mobilisierung von Ressour-
cen und mit Strategien zur Verbesserung der Innovationsleistung europdischer Unternehmen;
eine Mitteilung im ersten Halbjahr 2004, in der im Hinblick auf eine positive Wirkung der EU-
Politik auf die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie {iber FolgemaBBnahmen berichtet wird, insbe-
sondere iiber die Anwendung der Industriepolitik auf spezifische Industriezweige, die Uber-
wachung und die Frage der Entindustrialisierung;

VERPFLICHTET SICH, im Hinblick auf einen strukturierten Beitrag zur Friihjahrstagung des
Européischen Rates unter Hinweis auf vorrangige Aktionen folgende Punkte griindlich zu priifen:

die allgemeine Lage in Bezug auf die Wettbewerbsfahigkeit der EU und - in Zusammenarbeit
mit der Kommission - Vorschlége, die wesentliche Auswirkungen auf die Wettbewerbsféhigkeit
haben;

die Mitteilung der Kommission iiber ein integriertes Konzept fiir Wettbewerbsfahigkeit -

1
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II.

SEKTORBEZOGENE FRAGEN

EINGEDENK folgender Mitteilungen der Kommission:

o "Die Zukunft des Textil- und Bekleidungssektors in der erweiterten Europiischen Union" ;

o "LeaderSHIP 2015 - Die Zukunft der Schiffbau- und der Schiffsreparaturindustrie in Europa -
Wettbewerbsfihigkeit durch Kompetenz *";

) "Ein kohdrenter Rahmen fiir die Luft- und Raumfahrt - Reaktion auf den Bericht STAR 21 *" -

WEIST HIN auf die Mitteilung der Kommission iiber "Industriepolitik in einem erweiterten Europa" *
sowie die Schlussfolgerungen des Rates vom 13. Mai 2003 iiber die "Industrielle Wettbewerbsfahig-
keit in einem erweiterten Europa" >, in denen die Kommission unter anderem aufgefordert wurde, eine
Wegskizze dariiber zu erstellen, wie die Industriepolitik zur Erreichung der Lissabonner Ziele bei-
tragen kann;

BEKRAFTIGT, dass bei horizontalen politischen Konzepten der EU, mit denen darauf abgezielt
wird, fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie glinstige Rahmenbedingungen zu gewéhrleisten, den
spezifischen Anforderungen und Gegebenheiten einzelner Industriezweige sowie kleiner und mittlerer
Unternehmen - insbesondere neuer innovativer KMU - Rechnung getragen werden muss; ERKENNT
AN, dass die Umsetzung der Europdischen Charta fiir Kleinunternehmen eine wichtige Rolle dabei
spielt;

BEGRUSST die bislang von der Kommission vorgeschlagenen Initiativen zur Verbesserung der
Wettbewerbsfahigkeit in Europa, und zwar insbesondere in den nachstehend aufgefiihrten Industrie-
zweigen einschlieBlich miteinander verkniipfter Sektoren, und erwartet weitere Mitteilungen der
Kommission zu anderen wichtigen Industriezweigen,;

TEXTIL- UND BEKLEIDUNGSINDUSTRIE

S.

STELLT FEST, dass

o die Textil- und Bekleidungsindustrie von Chemiefasern bis hin zu industriellen und technischen
Produkten einen wichtigen Gesamtbeitrag zu Beschéftigung, Produktion und Ausfuhr in der
erweiterten Europdischen Union leisten wird und ferner besondere Auswirkungen auf die Wirt-
schaft bestimmter Regionen hat;

. der européische Textil- und Bekleidungssektor auf Dauer neuen Herausforderungen gegeniiber-
steht, insbesondere der Abschaffung der Mengenbeschrankungen (Quoten) am 1. Januar 2005,
einem fortdauernden Prozess der Umstrukturierung und Modernisierung sowie einem deutlichen
Riickgang der Wirtschaftstitigkeit, der Produktion und der Beschiftigung;

. die Textil- und Bekleidungsindustrie iiber ein gro3es Potenzial fiir Entwicklung und Innovation,
fiir die Bereitschaft, aus "Erfolgsgeschichten" zu lernen sowie fiir die Fahigkeit, sich an ver-
anderte Gegebenheiten anzupassen, verfiigt;

BETONT die strategische Bedeutung des Zusammenspiels zwischen unterschiedlichen MafBinahmen-
bereichen wie Forschung und Entwicklung, Innovation, Informations- und Kommunikationstechnolo-
gie, Berufsbildung und Schutz der Rechte des geistigen Eigentums fiir die Starkung eines wettbe-
werbsfahigen Industriezweigs, der nach wie vor fiir Beschéftigung sorgt;

[ T R
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WEIST DARAUF HIN,

. wie wichtig fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Textil- und Bekleidungsindustrie der EU ein
positiver handelspolitischer Rahmen ist, der einen offenen und fairen Handel - insbesondere
einen besseren Zugang zu Mirkten von Drittlindern - ermoglicht;

o dass von einem schnellen Inkrafttreten der Europa-Mittelmeer-Freihandelszone ein wichtiger
Beitrag ausgehen konnte;

BETONT, dass es wichtig ist, die Bemithungen der Wirtschaftsbeteiligten um eine Stirkung der
sozialen Verantwortung der Unternehmen zu unterstiitzen, und auf freiwilliger Basis einen "ethisch
unbedenklichen Handel" zu fordern, der sich beispielsweise auf eine entsprechende Kennzeichnung
stiitzt;

BEGRUSST die Absicht der Kommission, eine hochrangige Gruppe aus Vertretern der Mitglied-
staaten und Wirtschaftsbeteiligten einzusetzen, um zu erreichen, dass die Debatte iiber die gegen-
wirtige Lage und die Zukunft der Textil- und Bekleidungsindustrie in der erweiterten EU und {iber
etwaige Initiativen und Empfehlungen zur Erleichterung der Anpassung des Industriezweigs an die
bevorstehenden Problemstellungen belebt wird -

In Anbetracht dieser Erwiagungen:

10.

11.

FORDERT die Mitgliedstaaten AUF, im Einklang mit der gesamten Gemeinschaftspolitik geeignete
Schritte zu unternehmen, damit der européische Textil- und Bekleidungssektor unter anderem durch
Forschung sowie Fort- und Weiterbildung den Anforderungen gerecht werden kann;

FORDERT die Kommission AUF, den Rat regelmiBig {iber die Ergebnisse der Beratungen der hoch-
rangigen Gruppe iiber den Textil- und Bekleidungssektor zu unterrichten und zum ersten Mal vor
Ende Juli 2004 iiber fiir angemessen erachtete Initiativen auf diesem Gebiet, die die Form eines
Aktionsplans haben kdnnen, Bericht zu erstatten;

SCHIFFBAU

12.

13.

ERKENNT FOLGENDES AN:

o die strategische Dimension der Schiffbau- und der Schiffsreparaturindustrie fiir Europa insbe-
sondere im Hinblick auf den Handel mit Fertigwaren fiir die Einfuhr und die Ausfuhr, Beschéaf-
tigungsmoglichkeiten einschlieBlich der Beschiftigungsmdglichkeiten in der Schiffsaus-
ristungsindustrie, Verteidigungsbediirfnisse, die Wettbewerbsfdhigkeit von Hifen und See-
verkehrsaktivititen in Europa, die Entwicklung fortgeschrittener Technologien und die Bewah-
rung von Fachwissen;

o die wichtige Rolle, die die europiische Schiffbauindustrie zusammen mit Gemeinschafts-
organen und den Mitgliedstaaten bei der Verbesserung der Sicherheit auf See und des welt-
weiten Umweltschutzes unter Forderung des Zusammenwirkens der Verkehrstréger durch die
entsprechenden Instrumente und Programme sowie im Hinblick auf den erfolgreichen Ausbau
des Kurzstreckenseeverkehrs spielen sollte;

o die Tatsache, dass Handelsverzerrungen und Uberkapazititen nach wie vor den Weltmarkt fiir
Schiffbau beeintréchtigen;

BETONT, dass die EU einen politischen Ansatz beibehalten sollte, der auf die Verbesserung der

Wettbewerbsfahigkeit der Industrie auf diesem Gebiet abstellt; es bedarf besonderer Anstrengungen

o zur Entwicklung und Harmonisierung der Regelungen und Bestimmungen, die Auswirkungen
auf den européischen Verteidigungsmarkt haben;
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betreffend Regelungen der EU iiber staatliche Beihilfen fiir Investitionen in Innovation; auf
diesem Gebiet sollten die besonderen Gegebenheiten der Schiffbauindustrie beriicksichtigt
werden, um die Durchfiilhrung von praxisgerechten und wirksamen Programmen zu ermog-
lichen, die die Fiihrungsposition der européischen Industrie im Technologiebereich erhalten
sollen;

im Hinblick auf die uneingeschrinkte Nutzung der Moglichkeiten der Mitgliedstaaten zur
wirkungsvollen Férderung von Forschung, Entwicklung und Innovation;

zum Schutz der Rechte des geistigen Eigentums durch die Mitgliedstaaten und die Industrie
durch umfassende Nutzung des bestehenden Instrumentariums sowie durch Priifung der Mdg-
lichkeit, die Durchsetzung der fiir den Schiffbau geltenden internationalen Patentbestimmungen
zu verbessern;

zur Erleichterung eines Konsolidierungsprozesses unter den europidischen Unternehmen durch
Schaffung geeigneter Rahmenbedingungen durch die Mitgliedstaaten und die Kommission;

zur Forderung von Konzepten, die auf eine bessere Zusammenarbeit zwischen Marine- und
Zivilschiffbauindustrie in Europa abstellen und sich auf Marktmechanismen stiitzen, an denen
Unternehmen auf den Gebieten Handelsschiffbau, Militdrschiffbau und Schiffsausriistung
beteiligt sind;

zur Analyse und zur Erfiillung neuer Anforderungen an berufliche Fahigkeiten, idealerweise im
Rahmen des sozialen Dialogs innerhalb des Industriezweigs -

In Anbetracht dieser Erwiigungen:

14.  FORDERT die Mitgliedstaaten AUF, im Einklang mit der gesamten Gemeinschaftspolitik geeignete
Schritte zu unternehmen, damit der européische Schiffbausektor die Herausforderungen bewailtigen

kann;

15. FORDERT die Kommission AUF,

ihre Bemiihungen im Rahmen von WTO und OECD fortzusetzen, um weltweit einen fairen
Wettbewerb in der Schiffbauindustrie zu erreichen;

die Dauer der befristeten SchutzmaBnahmen fiir den Schiffbau zu priifen, und zwar insbeson-
dere im Zusammenhang mit dem Terminplan fiir das Streitbeilegungsverfahren der WTO,

den Rat regelméBig liber die Ergebnisse der Initiative LeaderSHIP 2015 zu unterrichten und vor
Ende 2004 iiber die Durchfiihrung seiner Empfehlungen Bericht zu erstatten;

zusammen mit der Schiffbauindustrie zu priifen, ob eine européische Einrichtung wie z.B. die
Européische Investitionsbank eine Fithrungsrolle bei der Finanzierung von Schiffbauprojekten
vor und nach der Auslieferung einnehmen konnte;

Luft- und Raumfahrtindustrie

16. ERKENNT AN, dass die Luft- und Raumfahrtindustrie

zentrale Fahigkeiten und Technologien hervorbringt und fordert, eine wichtige Triebfeder fiir
Innovation ist und dazu beitrigt, die weltweite Wettbewerbsfahigkeit in einem breiten Spektrum
von Erzeugnissen auf Handelsmérkten und strategischen Markten zu erhalten;

mehrere Segmente wie zivile Luftfahrt, Verteidigung und Raumfahrt vereint und dass fiir wich-
tige Marktsegmente eine stirkere europdische Dimension erforderlich ist, damit die Wett-
bewerbsfahigkeit erhoht wird;

17.  BETONT, dass Folgendes erforderlich ist:

ein vereintes Konzept von Industrie und 6ffentlichen Stellen zur Erhaltung und Weiterentwick-
lung der europdischen Raumfahrtindustrie, wobei auf die guten Fortschritte hinzuweisen ist, die
im Zusammenhang mit Galileo und der globalen Umwelt- und Sicherheitsiiberwachung
(GMES) sowie mit dem Ausbau der Zusammenarbeit zwischen der Europédischen Weltraum-
organisation und der Européischen Union erzielt wurden;
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o eine bessere Koordinierung zwischen zivilen und verteidigungsbezogenen Luftfahrtprogrammen
auf europdischer Ebene sowie eine effiziente Zuweisung von Ressourcen;

. eine in vollem Umfang einsatzbereite Europdische Agentur fiir Flugsicherheit (EASA), um die
EU mit einem geeigneten Regelungsumfeld zu versehen, das ihren internen und internationalen
Bediirfnissen gerecht wird,

J eine Verbesserung des Technologietransfers insbesondere fiir KMU, die als Unterlieferanten
auftreten;

18.  BEGRUSST die von der Kommission in Aussicht genommene vorbereitende MaBnahme zur sicher-
heitsrelevanten Forschung und NIMMT KENNTNIS von den gegenwiértigen Beratungen im Hinblick
auf die geplante Schaffung einer zwischenstaatlichen Stelle fiir die Bereiche Entwicklung der Vertei-
digungsfahigkeiten, Forschung, Beschaffung und Riistung -

In Anbetracht dieser Erwagungen:

19. FORDERT die Mitgliedstaaten und die Kommission AUF, in ihren jeweiligen Zusténdigkeits-
bereichen
. in Zusammenarbeit mit der ESA die gegenwértigen Bemiihungen fortzusetzen, um eine in sich
schliissige europdische Raumfahrtpolitik zu konzipieren, und dabei dem Rahmenabkommen
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Européischen Weltraumorganisation und dem
Aktionsplan fiir die Durchfithrung der europiischen Raumfahrtpolitik ' Rechnung zu tragen;

o die gegenwirtigen Anstrengungen fortzusetzen, mit denen erreicht werden soll, dass die Euro-
pdische Agentur fiir Flugsicherheit in vollem Umfang einsatzbereit wird,
. die Schritte zu unternehmen, die gegebenenfalls erforderlich sind, um weiterhin die Einrichtung

der Stelle fiir die Bereiche Entwicklung der Verteidigungsfahigkeiten, Forschung, Beschaffung
und Riistung zu unterstiitzen; hierzu gehort gegebenenfalls auch die Fortsetzung der in Zusam-
menarbeit mit der Kommission unternommenen Bemiihungen der Mitgliedstaaten um die Schaf-
fung eines international wettbewerbsfahigen EU-Marktes auf dem Gebiet der Verteidigung."

GEMEINSCHAFTSMARKE

Der Rat erzielte einstimmig eine politische Einigung iiber den Verordnungsentwurf zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 40/94 iiber die Gemeinschaftsmarke. Nach Fertigstellung des Textes wird
der Rat diese Verordnung auf einer seiner ndchsten Tagungen annehmen.

Mit diesem Vorschlag sollte die bestehende Verordnung vervollstindigt werden, indem die Funk-
tionsweise der Regelung liber die Gemeinschaftsmarke eindeutiger festgelegt und um neue Aspekte
ergianzt wird; die Effizienz der Regelung diirfte somit verbessert und ihr Zusatznutzen erhoht
werden.

Eines der wichtigsten Elemente des Kompromisstextes des Vorsitzes betrifft das gegenwértige
Recherchensystem. Demnach erhilt die Recherche fiir dltere nationale Marken, die von den natio-
nalen Markendmtern durchgefiihrt werden, freiwilligen Charakter. Wenn der Anmelder sich dafiir
entscheidet, eine Recherche durchfiihren zu lassen, so wird diese von allen nationalen Amtern
durchgefiihrt, die sich am Recherchensystem beteiligen. Die Recherche betreffend dltere Gemein-
schaftsmarken, die vom Harmonisierungsamt fiir den Binnenmarkt (HABM) in Alicante durch-
gefiihrt wird, ist auch weiterhin vorgeschrieben. Zudem legt die neue Verordnung Kriterien fiir die
Recherchenberichte fest, durch die die Qualitdt der Recherchen verbessert werden soll. Die Anwen-
dung des neuen Systems erfolgt nach einem Ubergangszeitraum von vier Jahren.

! Siche 14886/03.
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Die Verordnung iiber die Gemeinschaftsmarke ist seit 1994 in Kraft und gestattet die Registrierung
von Marken fiir alle Mitgliedstaaten der Europdischen Union. Nach Auffassung der Kommission
hat sich die Regelung iiber die Gemeinschaftsmarke im Allgemeinen als sehr funktionstiichtig
erwiesen, im Lichte der bei der Handhabung der Regelung gewonnenen Erfahrungen vertrat die
Kommission jedoch die Auffassung, dass Anderungen erforderlich seien.

KRAFTFAHRZEUG-HAFTPFLICHTVERSICHERUNG - Offentliche Beratung

Der Rat erzielte politische Einigung iiber einen Richtlinienentwurf zur Anderung der bestehenden
Vorschriften iiber die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung. Nach Fertigstellung des Textes wird
der Rat seinen Gemeinsamen Standpunkt formlich festlegen und dem Europdischen Parlament im
Rahmen des Mitentscheidungsverfahrens iibermitteln.

Mit dem Vorschlag sollen die bestehenden EU-Vorschriften in diesem Bereich modernisiert und
verbessert werden. Generell wird die Richtlinie dazu beitragen, dass sich der Binnenmarkt fiir Ver-
sicherungsprodukte entwickelt, dass ein deutlicherer Rahmen fiir den Schutz der Rechte von Un-
fallopfern geschaffen und dass der Verbraucherschutz verbessert wird. Dies bezieht sich auf Per-
sonen im innergemeinschaftlichen grenziiberschreitenden Reiseverkehr.

Zu den wichtigsten vom Rat beschlossenen Neuerungen zéhlen:

e neue Bestimmungen iiber den Versicherungsschutz im Falle von Langzeitaufenthalten aufer-
halb des Zulassungslandes des Fahrzeugs;

e Festlegung von unionsweit geltenden Mindestdeckungssummen fiir Personenschdden
(1 Million Euro pro Unfallopfer oder 5 Millionen Euro je Schadensfall unabhéngig von der
Anzahl der Unfallopfer) sowie flir Sachschéden (1 Million Euro je Schadensfall unabhéngig von
der Anzahl der Unfallopfer). Die Mitgliedstaaten haben filinf Jahre Zeit, um die derzeit
geltenden Betrdge auf das vereinbarte Niveau anzuheben;

e die Versicherung muss fiir Personenschdden autkommen, die Fuflginger und Radfahrer und
andere nicht motorisierte Verkehrsteilnehmer infolge eines von einem Kraftfahrzeug ver-
ursachten Unfalls erleiden, wenn sie aufgrund des einzelstaatlichen Zivilrechts Anspruch auf
Schadenersatz haben;

e bestimmte Einschrinkungen in Bezug auf die Moglichkeiten fiir die Mitgliedstaaten, bestimmte
Unfallopfer nicht zu entschiddigen, wenn der Fahrer unter Alkoholeinfluss stand oder ein nicht
identifiziertes Fahrzeug in den Unfall verwickelt war.

Die Richtlinien iiber die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung (Kfz-Haftpflichtrichtlinien) gehen
auf das Jahr 1972 zuriick. Mit den ersten drei Richtlinien hat die Gemeinschaft wichtige Schritte zur
Errichtung eines Binnenmarkts auf dem Gebiet der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung unter-
nommen. Die ersten drei Richtlinien stiitzten sich auf das System der "Griinen Karten", das mit dem
Ziel eingefiihrt worden war, die Regulierung von Unfallschdden zu erleichtern, die ein Kraftfahrer
in einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem sein Fahrzeug seinen gewohnlichen Standort hat,
verursacht.
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Eine erhebliche Liicke wurde durch die vierte Kfz-Haftpflichtrichtlinie geschlossen, die einen wirk-
samen Mechanismus fiir die Regulierung von Entschiddigungsanspriichen bei Unfillen in einem an-
deren Staat als dem Wohnsitzstaat des Geschéddigten darstellt.

GLEICHBERECHTIGTER ZUGANG VON FRAUEN UND MANNERN ZUR UND DEREN

GLEICHBERECHTIGTE TEILHABE AN DER WISSENSGESELLSCHAFT MIT BLICK

AUF WACHSTUM UND INNOVATION - EntschlieBung des Rates

Der Rat nahm folgende EntschlieBung an:

"DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

1.

UNTER HINWEIS AUF

die Tatsache, dass eine der Zielsetzungen der Europdischen Union darin besteht, bei allen ihren Tétig-
keiten Ungleichheiten zu beseitigen und die Gleichstellung von Frauen und Ménnern zu férdern,

die Lissabonner Strategie, bei der das Augenmerk darauf gelenkt wurde, wie wichtig es ist, allen
Biirgern die Fahigkeiten zu vermitteln, die fiir das Leben und das Arbeiten in der Wissensgesellschaft
erforderlich sind, sowie darauf, dass die gegenwirtige Beschéftigungsquote der Frauen angehoben
werden muss,

die Tagungen des Europidischen Rates in Briissel (Mérz 2003), Sevilla, Barcelona und Nizza, auf

denen entsprechend

. die Intensivierung der Umsetzung, Koordinierung und Weiterfiihrung der MaBnahmen zur
durchgingigen Beriicksichtigung der Gleichstellung von Frauen und Mainnern in der Euro-
pdischen Union begriifit und gefordert wurde, dass im Rahmen der beschiftigungspolitischen
Leitlinien unter anderem auf die Aspekte unternehmerische Initiative und Gleichstellung von
Minnern und Frauen eingegangen werden sollte,

o die Ziele des Aktionsplans der Kommission "eEurope 2005 - Eine Informationsgesellschaft fiir
alle" bekriftigt wurden und somit darauf hingewiesen wurde, dass den Arbeitnehmern die fiir
die Wissensgesellschaft notwendigen Schliisselqualifikationen vermittelt werden miissen,

o der Rat aufgefordert wurde, zu gewihrleisten, dass alle Biirger - vor allem Bevolkerungs-
gruppen wie arbeitslose Frauen - iiber grundlegende Qualifikationen, insbesondere im Bereich
der IKT, verfiigen, und

o unterstrichen wurde, dass das Europidische Sozialmodell die Bekdmpfung jeglicher Form der
Diskriminierung einschliet, dass die Gleichstellung von Ménnern und Frauen am Arbeitsplatz
den Wandel zur wissensbasierten Wirtschaft unterstiitzen muss und dass mehr und bessere
Arbeitsplétze der Schliissel zur sozialen Integration sind,

die EntschlieBung des Rates vom Juni 2001 zu Wissenschaft und Gesellschaft und zu Frauen in der
Wissenschaft !, in der die Kommission ersucht wurde, ihre Anstrengungen zur Férderung der Rolle
der Frauen in Wissenschaft und Technologie fortzusetzen und zu verstiarken, und zwar insbesondere
im Rahmen des Sechsten Rahmenprogramms,

die Schlussfolgerungen des Rates vom Mirz 2003 zur Férderung des Unternehmertums und kleiner
Unternehmen 2, in denen betont wurde, dass die Unternehmerinnen ermutigt werden miissen, damit
mehr neue innovative und wettbewerbsfiahige Unternehmen geschaffen werden,

ABI. C 199 vom 14.7.2001, S. 1.
ABI. C 64 vom 18.3.2003, S. 6-8.
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die Schlussfolgerungen des Rates vom Mai 2003 iiber die Anpassung der Politik im Bereich des elek-
tronischen Geschéftsverkehrs an ein sich wandelndes Umfeld !, in denen betont wurde, dass Liicken
bei den digitalen Fertigkeiten verkleinert und geschlossen werden und die verfiigbaren potenziellen
Arbeitskrifte in ihrer Gesamtheit einbezogen werden miissen, wobei insbesondere Maflnahmen gegen
die starke Unterreprasentierung von Frauen bei IKT-Arbeitskraften erforderlich sind,

die EntschlieBung des Rates vom Juli 2003 zum Sozial- und Humankapital %, in der hervorgehoben
wurde, dass etwas getan werden sollte, um die bestehende digitale Kluft zwischen den Geschlechtern
bei der Ausbildung, auf dem Arbeitsmarkt und bei der Nutzung von IKT zu iiberwinden, und dass es
gilt, mehr Frauen dazu zu ermutigen, héhere Studien in Fichern mit Bezug zur Informationsgesell-
schaft zu absolvieren,

die Schlussfolgerungen der VN-Frauenrechtskommission vom 14. Mérz 2003, in denen festgestellt
wurde, dass es von wesentlicher Bedeutung ist, sich schwerpunktmifig mit den geschlechtsspezi-
fischen Dimensionen der IKT zu beschiftigen, um zu verhindern, dass die digitale Revolution
nachteilige Auswirkungen auf dem Gebiet der Gleichstellung der Geschlechter hat,

2. IN DER ERKENNTNIS,

dass die Gleichstellung von Ménnern und Frauen eine wichtige Rolle dafiir spielen kann, dass ein
Beitrag zur Erreichung des Ziels der Lissabonner Strategie geleistet wird, die Européische Union zum
wettbewerbsfahigsten und dynamischsten wissensbasierten Wirtschaftsraum in der Welt zu machen -
einem Wirtschaftsraum, der fahig ist, ein dauerhaftes Wirtschaftswachstum mit mehr und besseren
Arbeitsplétzen und einem groferen sozialen Zusammenhalt zu erzielen, und dass die Sozialpartner und
NRO eine Schiisselrolle dabei spielen konnen, die geschlechtsspezifischen Ungleichheiten und die
digitale Kluft zu {iberwinden,

3. UNTER HERVORHEBUNG DESSEN,

dass die gleichberechtigte Teilhabe von Minnern und Frauen an der Wissensgesellschaft gefordert
werden muss, wobei folgende Aspekte besonders zu beachten sind:

- Fertigkeiten fiir die Wissensgesellschaft

- Beschiftigung, Forschung, Innovation und Unternehmergeist

- soziale und regionale Integration.

4. ERSUCHT die Mitgliedstaaten,

in allgemeiner Hinsicht

- mehr Moglichkeiten zu schaffen im Hinblick auf die Erlangung der Gleichstellung von Méannern
und Frauen und die Mitgestaltungsmacht der Frauen in Wirtschaft, Politik und Gesellschaft im
Zusammenhang mit einer umfassenderen Anwendung der IKT einschlieBlich Infrastrukturen,
wie auch - in Anbetracht dessen, dass Frauen in groem Ausmall IKT- und Multimedia-Konsu-
menten und -nutzer sind - ihre Teilnahme auf allen Ebenen der Produktion, der Forschung und
der Innovation und ihren Einfluss darauf weiter zu férdern;

ABI. C 149 vom 26.6.2003, S. 7-9 und 8957/03.
2 ABI. C 175 vom 24.7.2003, S. 3.
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- bei der nationalen Politikgestaltung im IKT-Bereich unter anderem bei der Konzeption und
Umsetzung von Initiativen im Bereich der netzgestiitzten Behordendienste, Geschlechter-
perspektiven zu beriicksichtigen, und dafiir zu sorgen, dass Frauen friihzeitig und uneinge-
schrinkt daran beteiligt werden, sowie in diesem Zusammenhang den Bediirfnissen der schutz-
bediirftigen Gruppen Rechnung zu tragen;

in Bezug auf die Qualifikationen fiir die Wissensgesellschaft

- zu evaluieren, ob die Bemiihungen hinsichtlich der bereits eingeleiteten Maflnahmen und
Initiativen zur Behebung der derzeitigen Unterrepriasentierung von Frauen in IKT-bezogenen
Bildungs- und Ausbildungsgingen verstirkt werden miissen, unter anderem dadurch, dass diese
auf allen Ebenen angepasst werden, um den Erfordernissen der weiblichen Lernenden Rechnung
zu tragen, und dass Forschungsarbeiten iiber die Nutzung der IKT durch Frauen, darunter
insbesondere ihr Informationsbedarf und ihre einschldgigen Interessen, unterstiitzt werden;

- zu priifen, ob es niitzlich wire, Initiativen zu verstirken, die zum Beispiel in Form von Sensi-
bilisierungskampagnen und Computerkompetenz-Kursen schon in den Friihphasen des Bil-
dungswegs einsetzen und darauf abzielen, bestimmte Grundhaltungen herauszubilden und gegen
negative Klischeevorstellungen vorzugehen, und bei denen besonderes Augenmerk auf Frauen
in benachteiligten Bevolkerungsgruppen und geografischen Gebieten zu richten ist;

in Bezug auf die Bereiche Beschiftigung, Forschung. Innovation und Unternehmergeist

- unter anderem durch Nutzung der Strukturfonds die auf die IKT-Ausbildung von Frauen
gerichteten Initiativen weiter auszubauen, insbesondere hinsichtlich des Einstiegs und des
Wiedereinstiegs in den Arbeitsmarkt und in Bezug auf die Umschulung, und zwar auch durch
Ausschopfung des zusitzlichen Nutzens, der sich aus Partnerschaften zwischen dem privaten
und dem staatlichen Sektor und aus der Beteiligung der Kommunen und dem FEinsatz der
digitalen Netze ergibt;

- angemessene Arbeitsgestaltungsregelungen und neue Wege zur Vereinbarung von Arbeits- und
Familienleben sowohl fiir Ménner als auch fiir Frauen zu fordern, um gegen die niedrigen
Représentations- und Verbleibsquoten von Frauen im IKT-Sektor sowie in der Forschung und
der technologischen Entwicklung anzugehen;

- auf eine stirkere Beteiligung der Frauen an forschungsgestiitzten Tatigkeiten und Unternehmen
als ein Instrument der Innovationsférderung hinzuwirken;

- insbesondere durch Sensibilisierungskampagnen und Hilfen fiir junge Unternehmen dazu zu
ermutigen, dass Frauen Unternehmen griinden und den bereits eingeleiteten Ausbau von Unter-
nehmen weiterfilhren, insbesondere in den wissensintensiven Sektoren, wie auch dazu, dass
Frauen und Minner gleichberechtigt an Politikgestaltungs- und Entscheidungsprozessen im
IKT- und Mediensektor teilhaben;

in Bezug auf die soziale und regionale Integration

- besonderes Augenmerk auf die Frauen in allen von digitaler Ausgrenzung bedrohten Bevol-
kerungsgruppen zu richten, um ihre Teilnahme am sozialen Leben und Erwerbsleben in der
Wissensgesellschaft auszubauen;
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- die Moglichkeiten auszuschdpfen, die durch neue Technologien fiir die Integration und die
Wirtschaftsentwicklung benachteiligter Regionen geboten werden, und zwar unter anderem
dadurch, dass die Moglichkeiten zur Vereinbarung von Arbeits- und Familienleben sowohl fiir
Mainner als auch fiir Frauen beispielsweise im Wege der Fernarbeit verbessert werden;

- anzuerkennen, dass der Einrichtung geeigneter Infrastrukturen, wozu auch Breitbandverbin-
dungen gehoren, und der Schaffung von Méglichkeiten fiir einen gleichberechtigten Zugang von
Frauen und Minnern zu angemessener Erstausbildung und "eLearning" grofe Bedeutung
zukommt, und zwar insbesondere hinsichtlich der Entwicklung von abgelegenen und diinn
besiedelten Gebieten;

5. VERMERKT, dass die Sozialpartner bereits entsprechende Zusagen gemacht haben, und
EMPFIEHLT ihnen, besonders darauf zu achten, dass

- die auf die Wissensgesellschaft ausgerichtete Bildung und Ausbildung von Frauen und Ménnern
verbessert sowie ein gleichberechtigter Zugang dazu geboten wird,

- die Zusammenarbeit mit dem Bildungswesen im Hinblick darauf verstirkt wird, den Ubergang
in die Arbeitswelt zu erleichtern und das lebensbegleitende Lernen zu fordern,

- familienfreundliche Formen der Arbeitsgestaltung entwickelt werden, so dass Méanner und
Frauen Arbeits- und Familienleben miteinander vereinbaren konnen, wodurch die Mitwirkung
und ein dauerhafterer Verbleib von Frauen im IKT-Sektor erleichtert wird,

- die Unternehmen ihre soziale Verantwortung fiir die Gleichstellung von Frauen und Ménnern in
der Wissensgesellschaft wahrnehmen;

6. ERSUCHT die Kommission,

- bei ihren bereits eingeleiteten Maflnahmen und Initiativen den oben dargelegten drei Bereichen
und ihren Einzelaspekten besondere Aufmerksamkeit zu schenken;

- in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten zu beobachten, welche Fortschritte auf diesem
Gebiet zu verzeichnen sind, und weiterhin die verschiedenen Griinde fiir die bestehenden
Diskrepanzen sowie entsprechende Losungsmoglichkeiten zu untersuchen, wozu auch die
Erhebung und Verbreitung von Informationen iiber bewéhrte Praktiken gehort;

- den Ausbau von Partnerschaften unter den maB3gebenden Akteuren, einschlieBlich der Zivil-
gesellschaft, voranzutreiben, damit die Mitwirkung der Frauen in der Wissensgesellschaft
erleichtert wird;

- in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und unter Vermeidung unndtiger administrativer
Mehrbelastung im Hinblick auf verschiedene Aspekte der Wissensgesellschaft eine Statistik mit
geschlechtsspezifischer Aufschliisselung sowie eine Statistik betreffend die Gleichstellung von
Frauen und Ménnern zu entwickeln, entsprechende Daten zu sammeln und diese zu verdffent-
lichen;

- iiber die Fortschritte bei der Initiative "Frauen in der Forschung" vor dem Hintergrund von
Forschung, Entwicklung, Innovation und unternehmerischer Initiative Bericht zu erstatten."
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ANERKENNUNG VON BERUFSQUALIFIKATIONEN

Der Rat nahm einen Sachstandsbericht in Bezug auf den Richtlinienentwurf zur Kenntnis, der auf
eine Vereinfachung der Regeln betreffend die Anerkennung von Berufsqualifikationen abzielt. Der
Rat begriifite die bisher erzielten Fortschritte und rief die Sachverstindigen dazu auf, ihre Beratun-
gen fortzusetzen und dabei der Stellungnahme des Europdischen Parlaments, sobald diese vorliegt,
gebilihrend Rechnung zu tragen und sich der Bedeutung dieser Richtlinie fiir die Lissabonner Strate-
gie bewusst zu sein.

Dieser Vorschlag wiirde an die Stelle von flinfzehn Richtlinien treten, die derzeit im Bereich der
Anerkennung von Berufsqualifikationen bestehen. Er stellt die erste umfassende Modernisierung
der Gemeinschaftsregelung dar, seit diese vor vierzig Jahren entwickelt wurde.

Wie erinnerlich hat die Kommission im Anschluss an die Tagung des Europdischen Rates von
Lissabon am 23. und 24. Mirz 2000 eine Mitteilung mit dem Titel "Eine Binnenmarktstrategie fiir
den Dienstleistungssektor" angenommen, mit der insbesondere die freie Erbringung von Dienst-
leistungen innerhalb der Gemeinschaft so einfach gestaltet werden soll wie in jedem einzelnen Mit-
gliedstaat. Zudem erteilte der Europdische Rat auf seiner Tagung in Stockholm am 23. und
24. Mirz 2001 der Kommission den Auftrag, fiir die "Frithjahrstagung des Européischen Rates im
Jahr 2002 [...] spezifische Vorschldge fiir ein einheitlicheres, transparenteres und flexibleres System
der Anerkennung von beruflichen Qualifikationen [...] zu unterbreiten".

SONSTIGES

—  REGISTRIERUNG, BEWERTUNG, ZULASSUNG UND BESCHRANKUNG DER
ANWENDUNG CHEMISCHER ERZEUGNISSE (REACH)

Der Rat nahm einen Sachstandsbericht zu dem jlingst von der Kommission angenommenen Vor-

schlag fiir eine Verordnung iiber die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung der

Anwendung chemischer Erzeugnisse (REACH) zur Kenntnis.

—  BIOWISSENSCHAFTEN UND BIOTECHNOLOGIE

Der Rat nahm die schriftlichen Informationen des Vorsitzes iiber die Ergebnisse der Europdischen
Konferenz zu Biowissenschaften und Biotechnologie zur Kenntnis, die am 21. November 2003 in
Rom stattgefunden hat.

- BESSERE RECHTSETZUNG
Der Rat nahm die schriftlichen Informationen der Kommission tiber die Fortschritte im Rahmen
ihres Aktionsplans zur besseren Rechtsetzung von Juni 2002 zur Kenntnis.

—  MASCHINEN UND ANDERUNG DER RICHTLINIE 95/16/EG

Der Rat nahm einen Sachstandsbericht betreffend den Vorschlag fiir eine Richtlinie zur Neufassung
der Richtlinie 98/37/EG zur Kenntnis, mit der die Zulassungs- und Priifverfahren vereinfacht und
die technischen Anforderungen aktualisiert werden sollen.

—  NACHHALTIGER TOURISMUS IN EUROPA
Der Rat horte die Erlauterungen von Kommissionsmitglied LIIKANEN zur Mitteilung der Kom-
mission "Eckpunkte filir einen nachhaltigen Tourismus in Europa".
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